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Le texte qui précéde est certifié conforme a I’exemplaire unique du Traité
instituant la Communauté Economique Européenne, signé a Rome le 25 mars mil
neuf cent cinquante-sept et déposé dans les archives du Gouvernement de la

République Italienne.

Vorstehender Wortlaut ist die beglaubigte Abschrift des einzigen Exem-
plars des Vertrags zur Griindung der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft, das
in Rom am fiinfundzwanzigsten Mirz neunzehnhundertsiebenundfiinfzig unter-
zeichnet und im Archiv der Regierung der Italienischen Republik hinterlegt

worden ist.

La presente & copia certificata conforme dell’esemplare unico del Trattato
che istituisce la Comunita Economica Europea firmato a Roma il venticinque
marzo millenovecentocinquantasette e depositato negli archivi del Governo

della Repubblica Italiana.

Hierdoor wordt vastgesteld dat voorgaande tekst eensluidend is met het
originele exemplaar van het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap, getekend te Rome op vijfentwintig maart negentienhonderd
zevenenvijftig en neergelegd in het archief van de Regering van de Italiaanse

Republiek.
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